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170

SDELENI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sd&luje, Ze dne 25. ¥jna 1994 byla v Rize podepsina Smlouva mezi Ceskou
republikou a Lotys$skou republikou o zamezeni dvojtho zdanéni a zabrinéni dafiovému tiniku v oboru dani

z pfjmu a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Smlouva vstoupila v platnost na zikladé€ svého &linku 28 odst. 2 dnem 22. kv&tna 1995.

Cesky preklad Smlouvy se vyhlafuje soudasné. Do anglického znéni Smlouvy, jeZ je pro jeji vyklad roz-
hodné, 1ze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich vécf a Ministerstvu financi.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou
a Lotysskou republikou

o zamezeni dvojitho zdanéni a zabrinéni dafiovému tdniku
v oboru dani z pfijmu a z majetku

Ceskd republika a Loty$ska republika,

pfejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojtho
zdanéni a zabrinéni daflovému dniku v oboru dani
z pfjmu a z majetku, se dohodly takto:

Clinek 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje
Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji

bydlisté & sidlo v jednom nebo obou smluvnich sta-
tech (rezidenti).

Clinek 2
Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se uplatiiuje na dané z pfjmu
a z majetku, uklddané jménem kaZdého ze smluvnich
stitli nebo jeho niZsich spravnich dtvarti nebo mistnich
fadd, at je zplisob vybirdni jakykoli.

2. Za dané z pfijmu a z majetku se povaZuji
vSechny dan& vybirané z celkového p¥jmu, z celko-
vého majetku nebo z &isti pfjmu nebo majetku

véetné danf ze zisku ze zcizeni movitého nebo nemo-
vitého majetku a rovnéZ dani z pfiristku majetku.

3. Soucasné dang, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:
a) v Loty3ské republice:
(i) dat z pf{jmd;
(ii) dafl z pozemkd;
(dile nazyvané ,loty3skd dai“);
b) v Ceské republice:

(i) dati z pfijmi fyzickych osob;
(ii) dafl z p¥ijmi pravnickych osob;
(iii) daf z nemovitostf;

(dile nazyvané ,&eskd dai).

4. Tato smlouva se bude rovn&Z vztahovat na dané
stejného nebo podobného druhu, které budou ukli-
diny po podpisu této smlouvy vedle nebo misto sou-
Casnych dani. Pfisluiné dfady smluvnich stith si
vz4jemné sdéli podstatné zmény, které budou prove-
deny v jejich pfisluinych dafiovych zikonech.

Clinek 3

Vseobecné definice

1. Pro tdgely této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyZzaduje odli§ny vyklad:

a) vyraz , Loty3sko“ znamend Loty$skou republiku,
a pokud je pouZit v zemé&pisném vyznamu, zna-
mend tizem{ Loty3ské republiky a jakoukolivoblast
sousedici s vysostnymi vodami Loty$ské repu-
bliky, na které mohou byt podle zdkonid Loty3-
ské republiky a v souladu s mezinirodnim privem
vykondvina priva Loty3ska tykajici se mofského
dna a jeho podloZf a jejich pfirodnich zdroji;

b) vyraz ,Ceski republika® znamend dzemi Ceské
republiky, na kterém jsou podle &eskych privnich
ﬂfedpisﬁ a v souladu s mezinirodnim privem vy-

ondvina svrchovani priva Ceské republiky;

c) vyrazy ,jeden smluvni stit“ a ,druhy smluvni
stit“ ‘oznaluji podle pfipadu Ceskou republiku
nebo Loty3sko;
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d) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spoled-
vy j€ Ty P
nost a viechna jind sdruZeni osob;

e) vyraz ,spoleénost® oznaduje jakoukoliv privnic-
kou osobu nebo nositele prav, povaZovaného pro
lely zdanéni za privnickou osobu;

f) vyrazy ,podnik jednoho smluvniho stitu”
a ,podnik druhého smluvniho stitu® oznaluji
podnik provozovany rezidentem jednoho smluv-
niho stitu nebo podnik provozovany rezidentem
druhého smluvniho stitu;

g) vyraz ,stitni pfislusnik” oznaduje:

(i) kaZdou fyzickou osobu, kteri je stitnim ob-
Zanem nékterého smluvniho stitu;

(ii) kaZzdou privnickou osobu, osobni spolednost
nebo sdruZeni zfizené podle priva platného
v nékterém smluvnim stité;

h) vyraz ,mezinirodni doprava“ oznaduje jakoukoli
dopravu uskutedfiovanou lodi nebo letadlem,
kteri je provozovina podnikem jednoho smluv-
niho stitu, pokud takov4 doprava nenf uskuteéiio-
véna jen mezi misty v druhém smluvnim stitg;

ch) vyraz ,pfislusny fad“ oznaluje:
(i) v ptipadé Loty3ska ministra financi nebo jeho
zmocnéného zéstupce;
(ii) v ptipadé Ceské republiky ministra financ
nebo jeho zmocnéného zistupce.

2. Kazdy vyraz, ktery neni jinak definovin, bude
mit pro aplikaci této smlouvy smluvnim stitem vy-
znam, jeZ mu nileZ{ podle priva tohoto stitu, které
upravuje dan&, na néZ se vztahuje tato smlouva, pokud
souvislost nevyZaduje odliny vyklad.

Clinek 4
Rezident

1. Pro déely této smlouvy vyraz ,rezident jed-
noho smluvniho stitu® ozna&uje kaZdou osobu, kterd
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stité
zdanéni z divodu svého bydlists, stilého pobytu, mis-
ta vedeni, mista zaloZeni nebo jake’hokoﬁ jiného po-
dobného kritéria. Tento vyraz viak nezahrnuje osobu,
kterd je podrobena zdanéni v tomto smluvnim stité
pouze z diivodid pf{jmu ze zdroji v tomto stité nebo
majetku v tomto staté umisténého.

Pro ti&ely této smlouvy budou vlida smluvniho stitu,
jeho niZ3{ sprivni dtvary a mistni dfady povaZoviny za
rezidenta tohoto smluvniho stitu.

2. JestliZe fyzick4 osoba fe podle ustanoveni od-
stavee 1 rezidentem v obou smluvnich stitech, bude jeji
postaveni uréeno nisledujicim zptisobem:

a) pfedpoklidi se, Ze tato osoba je rezidentem v tom
stité, ve kterém m4 stily byt; jestliZze m4 stly byt
v obou stitech, pfedpoklddi se, Ze je rezidentem

v tom stité, ke kterému md uZsi osobni a hospo-
dafské vztahy (stfedisko Zivotnich z4jmi);

b) jestliZe nemtize byt uréeno, ve kterém stité md
tato osoba stfedisko svych Zivotnich z4jmi nebo
jestliZe nemi stily byt v Zidném stit€, pfedpo-
klada se, Ze je rezidentem v tom stité, ve kterém
se obvykle zdrZuje;

c) jestliZe se tato osoba obvykle zdriuf{e v obou sti-
tech nebo v Zddném z nich, pfedpoklidi se, Ze je
rezidentem v tom stitg, jehoZ je stitnim ob&anem;

d) jestliZe je tato osoba stitnim ob&anem obou stiti
nebo Zidného z nich, upravi pfisluiné dfady
smluvnich stitl tuto otizku vzijemnou dohodou.

3. JestliZe osoba jini neZ osoba fyzickd je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich
stitech, budou pfisluiné fady smluvnich stitl usilo-
vat o vyfeSeni otizky vzdjemnou dohodou a urdf pro
takovou osobu zplisob uplatnéni Smlouvy.

Clének 5

Stil4 provozovna

1. Pro t&ely této smlouvy vyraz ,stild provo-
zovna“ oznaduje trvalé zafizeni pro podnikani, ve kte-
rém podnik vykonivi zcela nebo z&sti svoji &innost.

2. Vyraz ,stild provozovna“ zahrnuje obzvlsté:
a) misto vedent;
b) zivod;
c) kanceldt;
d) tovérnu;
e) dilnu; a

f) ddl, nalezidt& nafty nebo plynu, lom nebo jiné

misto, kde se t&Z{ pfirodni zdroje.

3. Vyraz ,stild provozovna“ rovnéZ zahrnuje:

a) staveni3té, stavbu, montiZ nebo instalaéni projekt
nebo dohliZeci nebo poradenské &innosti s nimi
spojené, aviak pouze trvi-li tato stavba, projekt
nebo &innosti déle neZ devét mésicth;

b) poskytovani sluZeb, véetné poradenskych a mana-
Zerskych sluZeb, podnikem jednoho smluvniho
stitu prostfednictvim zaméstnancii nebo jinych
pracovnikdi najatych podnikem pro tyto ucely,
aviak pouze pokud &innosti takového charakteru
trvaji na dzemi druhého smluvniho stitu po jedno
nebo vice obdobi pfesahujici v thrnu Sest mésici

v v s

v jakémkoliv dvanictimé&siénim obdobi.

4. Bez ohledu na pfedchizejici ustanoveni tohoto
&lanku pfedpoklidd se, Ze vyraz ,stild provozovna“
nezahrnuje:

a) zafizeni, které se vyuZivi pouze k uskladnéni, vy-
staveni nebo doddni zboZ{ patfictho podniku;
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b) zdsobu zboZi patfictho podniku, kterd se udrzuje
pouze za tielem uskladnéni, vystaveni nebo do-
déni;

c) zdsobu zboZi patfictho podniku, kterd se udrzuje
pouze za tlelem zpracovini jinym podnikem;

d) trvalé zaf{zeni pro podnikini, které se udrZuje
pouze za d&elem ndkupu zboZi nebo shromazdo-
véni informac{ pro podnik;

e) trvalé zaf{zeni pro podnikdni, které se udrZuje pro
podnik pouze za tlelem reklamy, poskytovini
informaci, védeckého vyzkumu nebo podobnych
Sinnosti, které maji pro podnik pfipravny nebo
pomocny charakter;

f) trvalé zaf{zeni pro podnikini, které se udrZuje
pouze k vykonu jakéhokoliv spojeni &innosti uve-
denych v pismenech a) —e), poﬁud celkovi &innost
trvalého zafizeni, vyplyvajici z tohoto spojeni, ma
piipravny nebo pomocny charakter.

5. JestliZe, bez ohledu na ustanoveni odstavci 1
a 2, osoba — jind neZ nezéivisly zdstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jednd ve smluvnim stit€ na et
podniku a md k dispozici a obvykle pouZivd plnou
moc, kterj ji dovoluje uzavirat smlouvy jménem pod-
niku, mé se za to, Ze tento podnik mé stilou provo-
zovnu v tomto stité ve vztahu ke viem &innostem,
které tato osoba provadi pro podnik, pokud &innosti
této osoby nejsou omezeny na &innosti uvedené v od-
stavci 4, které, pokud by byly uskute¢fioviny prostfed-
nictvim trvale’ﬁo zafizeni, by nezaklddaly existenci
stilé provozovny podle ustanoveni tohoto odstavce.

6. Nemd se za to, Ze podnik mi stilou provo-
zovnu ve smluvnim stit€ jenom proto, Ze v tomto
stité vykondvi svoji &innost prostfednictvim makléfe,
generilniho komisiondfe nebo jiného nezdvislého z4-
stupce, pokud tyto osoby jednaji v rimci své Fidné
&innosti. JestliZe viak &innosti takového zistupce jsou
zcela nebo z pfevdiné &isti vénoviny zdjmim pod-
niku, nebude tento zdstupce povaZovin za nezi-
vislého ve smyslu tohoto odstavce.

7. Skutegnost, Ze spoleénost, kteri je rezidentem
v jednom smluvnim stité, ovldd4 spolecnost nebo je
ovlddina spolednosti, kterd je rezidentem v druhém
smluvnim stdté nebo kterd tam vykondvi svoji &innost
(at prostfednictvim stilé provozovny nebo jinak), ne-
uéini sama o sob& z kterékoli této spolednosti stilou
provozovnu druhé spoleénosti.

Clinek 6
Piijmy z nemovitého majetku

1. Pfijmy, které pobiri rezident jednoho smluv-
niho stitu z nemovitého majetku (vetné pfjmi ze
zem&dé&lstvi a lesnictvi) umisténého ve druhém smluv-
nim stité, mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Vyraz ,nemovity majetek“ m4 takovy vyznam,
jaky md podle zdkond smluvntho stitu, v némz je do-

tyény majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém pfi-
padé pfisluSenstvi nemovitého majetku, Zivy a mrtvy
inventif uZivany v zemé&dé&lstvi a fesnictvf, préva, pro
kter4 plati ustanoveni ob&nského priva vztahujici se
na pozembky, budovy, obce nebo podobni priva k zis-
kani nemovitého majetku, privo poZivini nemovitého
majetku a priva na proménlivé nebo pevné platy za
téZeni nebo za pfivoleni k t&Zeni nerostnych loZisek,
pramend a jin}’rcﬁ ptirodnich zdroji; lodg, Eluny a leta-
la se nepovazuji za nemovity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro pf{jmy z p¥i-
mého uZivini, ndjmu nebo kaZdého jiného zpiisobu
uzivani nemovitého majetku.

4. JestliZe vlastnictvi akcif nebo jinych priv na
spolenosti opraviiuje vlastnika akcii nebo priv na
spoleénosti k poZivani nemovitého majetku, jehoZ je
spoleénost majitelem, pfjmy z pfimého uZivéini, ni-
jmu nebo kazdého jiného zplisobu uZivin{ takovych
priv mohou byt zdanény ve smluvnim stité, ve kte-
rém je nemovity majetek umistén.

5. Ustanoveni odstaved 1 a 3 plati rownéZ pro
pijmy z nemovitého majetku podniku a pro pfijmy
z nemovitého majetku uZivaného k vykonu nezi-
vislého povolani.

Clinek 7
Zisky podnikia

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu pod-
1éhaji zdanéni jen v tomto stité, pokud podnik nevy-
kondvi svoji &innost v druhém smluvnim stité pro-
stfednictvim stlé provozovny, kterd je tam umisténa.
Jestlize podnik vykonivd svoji &innost timto zpiliso-
bem, mohou byt zisky podniku zdanény v tomto dru-
hém stité, aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém je

v

lze pfi&itat této stilé provozovné.

2. JestliZe podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
niva svoji &innost v druhém smluvnim stité prostfed-
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, pfi-
suzujf se s V}’rﬁradou ustanoveni odstavce 3 v kazdém
smluvnim stité této stilé provozovné zisky, které by
byla mohla docilit, kdyby byla jako samostatny podnik
vykondvala stejné nebo obdobné &nnosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezdvisld ve
styku s podnikem, jehoZ je stilou provozovnou.

3. PHi vypoltu ziski stilé provozovny se povoluje
odedist niklady podniku, vynaloZené na cile sfedovane’
touto stilou provozovnou, véetné vyloh vedeni a vie-
obecnych sprivnich vyloh takto vynaloZenych, at
vznikly ve stité, v ném? je tato stil4 provozovna umis-
téna, ¢&i jinde. Niklady, které povoli smluvni stit ode-
&ist, budou zahrnovat pouze niklady odpogditatelné
podle vnitrostitnich pfedpisti tohoto stitu.

4. JestliZe je v n€kterém smluvnim stité obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pfitteny stilé provo-
zovné, na zikladé rozdéleni celkovych ziskii podniku
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jeho riiznym &istem, nevyluduje ustanoveni odstavce 2,
aby tento smluvni stit stanovil zisky, jeZz maji byt
zdanény, timto obvyklym rozdélenim; pouZity zpu-
sob rozdé&leni ziskd musi byt viak takovy, aby vysle-
dek byl v souladu se zésad);mi stanovenymi v tomto
&lénku.

5. Stilé provozovné se nepfi¢tou Z4dné zisky na
zéklad& skutednosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro

podnik.

6. Zisky, které se maji pFidist stilé provozovng, se
pro u&ely pfedchozich odstavcd stanovi kazdy rok
stejnym zpusobem, pokud neexistuji dostatedné di-
vody pro jiny postup.

7. JestliZe zisky zahrnuji pfijmy, o nichZ se pojed-
nivi oddélené v jinych éléncfcﬁ této smlouvy, negudou
ustanoveni onéch &ldnki dotena ustanovenimi tohoto
&lénku.

Clinek 8

Mezinirodni doprava

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu z pro-
vozovén{ lodi nebo letadel v mezinirodni dopravé
podléhaji zdanéni pouze v tomto staté.

2. Ustanoveni{ odstavce 1 plati také pro zisky
z U&asti na poolu, spoleném provozu nebo mezini-
rodni provozni organizaci.

Clinek 9

SdruZené podniky
Jestlize
a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo
nebo nepfimo na ¥izeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho stitu, nebo
b) tytéZz osoby se pfimo nebo nep¥imo podileji na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho

smluvniho stitu i podniku druhého smluvniho
stitu,

a jestliZe v t&chto p¥ipadech jsou oba podniky ve svych
obchodnich nebo finanénich vztazich viziny podmin-
kami, které dohodly nebo jim byly uloZeny a které se
1i3{ od podminek, které by byly sjedniny mezi podniky
nezdvislymi, mohou jakékoliv zisky, které by, nebyt
téchto podminek, byly docileny jednim z podnikd,
ale vzhledem k té&mto podminkim docileny nebyly,
byt zahrnuty do ziskii tohoto podniku a nésledné zda-
nény.

Clinek 10
Dividendy

1. Dividendy vyplicené spolecnosti, kteri je rezi-
dentem v jednom smluvnim staté, rezidentovi druhého
smluvniho stitu, mohou byt zdanény v tomto druhém
staté.

2. Tyto dividendy v§ak mohou byt rovnéZ zda-
nény ve smluvnim stité, v ném? je spoletnost, kteri
je vyplaci, rezidentem, a to podle privnich pfedpist
tohoto stitu, aviak jestliZe pfijemce je skutednym
vlastnikem dividend, daii takto stanovend nepfesihne:

a) 5 % hrubé &istky dividend, jestliZe skute¢nym
vlastnikem je spolednost (jind neZ osobni{ spole&-
nost), kterd pfimo vlastni nejmén& 25 % majetku
spoleénosti vyplacejici dividendy;

b) 15 % hrubé &istky dividend ve viech ostatnich
ptipadech.

Pfislusné tfady smluvnich stiti mohou upravit
vz4jemnou dohodou zpiisob aplikace t&chto omezeni.

Tento odstavec se nedotyka zdanéni ziski spoleénosti,
ze kterych jsou dividendy vypliceny.

3. Vyraz ,dividendy“, pouZity v tomto &ldnku,
oznaluje pfjmy z akeii nebo jinych priv, s vyjimkou
pohledivek, s podilem na zisku, jakoz i p¥jmy z priv
na spoleénosti, které jsou podle dafiovych pfedp ist
stitu, v ném?Z je spoleénost, kteri rozdili zisk, rezigen-
tem, postaveny na roveil pHjmi z akeif.

4. Ustanoven{ odstavcil 1 a 2 se nepouZiji, jestliZe
skuteény vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, vykondvd v druhém smluvnim
stité, v ném?Z je rezidentem spolecnost vyplicejici di-
videndy, priimyslovou nebo obchodni &nnost pro-
stfednictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa,
nebo vykonivi v tomto druhém stdté nezdvislé povo-
lini prostfednictvim stilé zikladny tam umisténé,
a jestliZe dcast, pro kterou se dividendy vypliceji, se
skutedné viZe k této stilé provozovné nebo k této stilé
zdkladné. V takovém pfipadé se pouZiji ustanoveni
&lanku 7 nebo &ldnku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

5. Jestlize spolednost, kterd je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, dosahuje zisky nebo p¥jmy
z druhého smluvniho stitu, nemiZe tento druhy stit
zdanit dividendy vyplicené spolednosti, ledaZe tyto
dividendy jsou vypliceny rezidentu tohoto druhého
stitu nebo Ze ucast, pro kterou se dividendy vypli-
ceji, skute&né patii ke stilé provozovné nebo stilé zi-
kladné, kteri je umisténa v tomto druhém stité, ani
podrobit nerozdé&lené zisky spoleénosti dani z neroz-
délenych ziskd, i kdyZ vyplicené dividendy nebo ne-
rozdélené zisky poziistivaji zcela nebo z&sti ze ziski
nebo z pfijmi docilenych v tomto druhém stité.

Clinek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim st4tg,
které pobiri rezident druhého smluvniho stitu, mohou
byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Aviak droky uvedené v odstavei 1 tohoto
&linku mohou byt zdanény rovnéZz ve smluvnim
stité, v némZ maji zdroj, a podle privnich pfedpisi
tohoto stitu, ale pokud pfijemce je skuteénym vlastni-
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kem droku, dail takto uloZend nepfesdhne 10 % hrubé
&astky drokd.

Pfisluiné tfady smluvnich stiti mohou upravit
vzdjemnou dohodou zpiisob aplikace t&chto omezeni.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 2, tdroky,
které maji zdroj v jednom smluvnim stit€ a které ply-
nou a jsou skuteén& vlastnény vlddou druhého stitu,
v&etné jeho niZ§ich spravnich dtvard a mistnich dfadd,
dstfedni bankou ne%o jakoukoliv finanéni instituci
zcela vlastnénou touto vlidou nebo iroky plynouci
z pljéek garantovanych touto vlidou, budou vyjmuty
ze zdanéni v prvné zminéném stdté.

4. Vyraz ,iroky*, pouZity v tomto &lanku, ozna-
¢uje pfijmy z pohleddvek jakéhokoliv druhu zajisté-
nych i nezaji§ténych zdstavnim privem na nemovi-
tosti nebo majicich nebo nemajicich privo dasti na
zisku dluZnika, a zvl4$td, pf{jmy z vliddnich cennych
papirli a p¥ijmy z obligaci nebo dluhopisii v&etné pré-
mii a odmén spojen}’rci s témito cennymi papiry, ob-
ligacemi nebo dluhopisy. Penile za pozdni platbu se
nepovaZuji za troky pro éely tohoto &ldnku.

5. Ustanoveni odstavcei 1, 2 a 3 se nepouZiji, jest-
lize skutedny vlastnik drokd, ktery je rezidentem
v jednom smluvnim st4tg, vykondva v druhém smluv-
nim stité, ve kterém maji droky zdroj, pimyslovou
nebo obchodni &innost prostfednictvim stilé provo-
zovny, kterd je tam umisténa, nebo nezivislé povolini
prostfednictvim stilé zkladny tam umisténé a jestliZe
pohledivka, ze které jsou vroky placeny, se skutedné
viZe k této stilé provozovné nebo k této stilé zi-
kladné. V takovém piipadé se pouZiji ustanoveni
&lanku 7 nebo &lanku 14 podle toho, o jaf{}’r pfipad jde.

6. Predpoklidi se, Ze droky maji zdroj v jednom
smluvnim stitg, jestliZe plitcem je rezident tohoto
stitu. Pokud v$ak osoba platici droky, at je reziden-
tem smlvntho stitu nebo ne, mi ve smluvnim stité
stdlou provozovnu nebo stilou zdkladnu, v jejiZ sou-
vislosti doslo k zadluZent, z n&hoZ je placen drok, a tyto
droky jdou k tiZi takové stilé provozovny nebo stilé
zékladny, pak za zdroj takov;’rcllj-l drokii bude povaZo-
van stit, v némZ je stili provozovna nebo stild zi-
kladna umisténa.

7. Jestlize &4stka tirok, které se vztahuji k pohle-
ddvce, z ni7 jsou placeny, pfesahuje v disledku zvl4st-
nich vztahd existujicich mezi pfétcem a skutednym
vlastnikem drokt, nebo které jeden i druhy udrZuje
s tfeti osobou, &istku, kterou by byl smluvil plitce se
skuteénym vlastnikem, kdyby nebylo takovych
vztahil, pouZiji se ustanoveni tohoto &linku jen na
tuto posledné zmin&nou &4stku. Castka platd, kters ji
pfesahuje, bude v tomto pfipad& zdanéna podle priv-
nich pfedpisti kaZdého smluvniho stitu s pfihlédnutim
k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 12
Licenéni poplatky

1. Licenéni poplatky, majici zdroj v jednom
smluvnim stdtd, vyplicené rezidentu druhého smluv-
nih{ stitu, mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

2. Aviak takové licenéni poplatky mohou byt
také zdanény ve smluvnim stité, ve kterém je jejich
zdroj, a v souladu s privnimi pfedpisy tohoto stitu,
aviak je-li pfjjemce siuteén}’rm vlastnikem licenénich
poplatkl, &4dstka dané takto stanoveni nepfesihne
10 % hrubé &istky z licenénich poplatkii.

Pfisluiné tfady smluvnich stiti mohou upravit
vzdjemnou dohodou zpiisob aplikace t&chto omezeni.

3. Vyraz ,licenéni poplatky” pouZity v tomto
&lénku oznaduje platby jekéhokoliv druhu obdrZené
jako nadhrada za uZiti nebo za privo na uZiti autor-
ského priva k dilu literdrnimu, uméleckému nebo vé-
deckému v&etné kinematografickych filmi a filmd
nebo nahrivek pro rozhlasové nebo televizni vysilani,
jakéhokoliv patentu, ochranné znimky, nivrhu nebo
modelu, plinu tajného vzorce nebo vyrobniho po-
stupu nebo za uZiti nebo za privo na uZiti priimyslo-
vého, obchodnitho nebo védeckého zafizeni, nebo za
informace, které se vztahuji na zkuSenosti nabyté
v oblasti primyslové, obchodni nebo védecké.

4. Ustanoveni odstavcil 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
skuteény vlastnik licenénich poplatki, ktery je rezi-
dentem v jednom smluvnim stité, vykondvd v druhém
smluvnim stité, ve kterém maji licendni poplatk
zdroj, priimyslovou nebo obchodni{ &innost prostfed)-'
nictvim stilé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
vykondvi nezivislé povolani prostfednictvim stilé zi-
kladny tam umisténé, a jestliZe privo nebo majetek,
které divaji vznik licenénim poplatkim, se skutein&
viZzou k této stilé provozovné nebo stilé zdkladné.
V tomto pfipadé se pouZiji ustanoveni &linku 7 nebo
&lanku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

5. Pfedpoklddi se, Ze licenéni poplatky maji zdroj
ve smluvnim stitg, jestliZe platcem je rezident tohoto
stitu. Jestlize vSak plitce Ticenénfch poplatkdi, af je
nebo nenf rezidentem v nékterém smluvnim stits, m4
ve smluvnim stité stilou provozovnu nebo stilou zi-
kladu, ve spojeni s niZ vznikla povinnost platit licenéni
poplatky, které jdou k tiZi stilé provozovné nebo stilé
zékladné, pfedpoklidd se, Ze tyto licenéni poplatky
maji zdroj v tom smluvnim stité, ve kterém je stild
provozovna nebo stild zdkladna umisténa.

6. Jestlize &4stka licenénich poplatkii, které se
vztahujf na uZiti, prévo nebo informaci, za které jsou
placeny, pfesahuje v diisledku zvl4§tnich vztahi existu-
jicich mezi pldtcem a skuteénym vlastnikem nebo které
jeden i druhy udrZuje s tfeti osobou &stku, kterou by
byl smluvil plitce se skuteénym vlastnikem, kdyby
nebylo takovych vztahil, pouZiji se ustanoveni tohoto
&lanku jen na tuto posledn& zminénou &stku. Cdstka
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platd, kter ji pfesahuje, bude v tomto p¥ipad€ zdanéna
podle privnich pfedpisi kaZdého smluvniho stitu
s pfihlédnutim k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 13

Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které plynou rezidentu jednoho smluv-
niho stitu ze zcizeni nemovitého majetku uvedeného
v &lédnku 6, ktery je umistén ve druhém smluvnim stitg,
nebo podild na spoleénosti, jejiz jméni je tvofeno pfe-
vaZn& takovym majetkem, mohou byt zdanény v tomto
druhém stité.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
&asti provozntho majetku stilé provozovny, jeZ md
podni£ jednoho smluvniho stitu v druhém smluvnim
stit, nebo movitého majetku, ktery patfi ke stilé zi-
kladng, kterou rezident jednoho smluvniho stitu m4
v druhém smluvnim stit€ k vykonu nezévislého povo-
l4ni, vEetné takovych ziskii docilenych ze zcizeni ta-
kové stilé provozovny (samotné nebo spolu s celym
podnikem) nebo takové stilé zikladny, mohou Z}’rt
zdanény v tomto druhém stité.

3. Zisky, které plynou podniku jednoho smluv-
niho stitu ze zcizen{ lodi nebo letadel provozovanych
v mezinirodni dopravé nebo movitého majetku, ktery
slouZi provozu téchto lodi nebo letadel, podléhaji zda-
néni jen v tomto stité.

4. Zisky ze zcizeni jiného majetku, neZ ktery je
uveden v odstavcich 1, 2 a 3, podléhaji zdanéni jen ve
smluvnim stité, v némz je zcizitel rezidentem.

Clinek 14

Nezavisld povolini

1. Pf{jmy pobirané fyzickou osobou, kteri je re-
zidentem jednoho smluvniho stitu, ze svobodného
povoldni nebo jiné nezivislé &innosti, podléhaji zda-
néni jen v tomto stité, nemi-li tato osoba pro lely

rovozovani svych &innosti pravidelné k dispozici sti-
ou zikladnu ve druhém smluvnim stité. Jestlie m4
nebo méla takovou stdlou zdkladnu, pf{jem miZe byt
zdanén v druhém stitg, ale pouze v rozsahu, ktery lze
pFidist této stalé zikladné. Pro éely tohoto odstavce se
mi za to, Ze fyzickd osoba m4 ve smluvnim stit stilou
zdkladnu v dafiovém roce, jestliZe jeji pobyt v tomto
stité trvd nejméné 183 dnd v jakémkoliv dvanictimé-
si¢nim obdobi za&inajicim nebo konéicim v tomto
roce.

2 7¢C

2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvl4§t&
nezdvislé &innosti védecks, literdrni, umélecké, vycho-
vatelské nebo uditelské, jakoZ i samostatné &innosti
lékafd, pravnikd, inZenyri, architektii, dentistii a d&et-
nich znalcg.

Clinek 15

Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které re-
zident jednoho smluvniho stitu pobiri z divodu za-
méstnini, podléhaji s vyhradou ustanoveni &ldnki 16,
18, 19 a 20 zdanéni jen v tomto stité, pokud zamé&st-
nini nen{ vykondvino v druhém smluvnim stité. Je-li
tam zaméstndni vykondvino, mohou byt odmény pfi-
jaté za n&€ zdanény v tomto druhém staté.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniho
stitu pobirdi z divodu zaméstnini vykonidvaného
v druhém smluvnim stité, podléhaji bez ohledu na
ustanoveni odstavce 1 zdanéni jen v prvné zminéném
stité, jestlize vSechny ndsledujici podminky jsou spl-
nény:

a) pfijemce se zdrZuje v druhém stité po jedno nebo
vice obdobi, kterd nepfesdhnou v thrnu 183 dny

v jakémkoli dvanictimésiénim obdobi za&inajicim

nebo kondicim v pfisluiném finanénim roce, a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem nebo za
zaméstnavatele, Ii{ter}? neni rezidentem v druhém

stdté, a

¢) odmény nejdou k tiZi stilé provozovné nebo stilé
zikladné, které m4 zaméstnavatel v druhém stdté.

3. Nehledé na pfedchozi ustanoveni tohoto
&lanku, mohou byt odmény pobirané z divodu za-
méstndni vykondvaného rezidentem jednoho smluv-
niho stitu na palub& lodi nebo letadla v mezinirodni
dopravé zdanény v tomto staté.

Clének 16
Tantiémy

Tantiémy a jiné podobné odmény, jeZ rezident
jednoho smluvniho stitu pobiri jako &len sprivni
rady nebo jiného obdobného orginu spoleénosti,
kterd je rezicfentem v druhém smluvnim staté, mohou

byt zdanény v tomto druhém stité.

Clinek 17

Umélci a sportovci

1. Pf{jmy, které pobir rezident smluvniho stitu
jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako divadelni,
filmovy, rozhlasovy nebo televizni umélec nebo hu-
debnik, nebo jako sportovec z takovychto osobné vy-
konidvanych &innosti ve druhém smluvnim stité, mo-
hou byt bez ohledu na ustanoveni &lankt 14 a 15 zda-
nény v tomto druhém stité.

2. JestliZe pfijmy z &innosti osobné vykoniva-
nych umélcem nebo sportovcem neplynou tomuto
umélci nebo sportovei samému, nybrZ jiné osobg, mo-
hou byt tyto pf{jmy bez ohledu na ustanoveni &ldnkd
7, 14 a 15 zdanény ve smluvnim stitg, ve kterém umé-
lec nebo sportovec vykondvi svoji &innost.
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3. Pfijmy, o nichZ se zmifiuje tento &ldnek, budou
bez ohledu na ustanoveni odstavcii 1 a 2 vyjmuty ze
zdanéni ve smluvnim stdt&, v némZ umélec nebo spor-
tovec vykondva svoji &innost, za pfedpokladu, Ze tato
&innost je hrazena z podstatné &isti z vefejnych fondi
tohoto stdtu, jeho nizitho spravniho dtvaru nebo mist-
niho dfadu.

Clinek 18

Penze

1. Penze a jiné podobné platy vyplicené z divodu
dfivgjstho zamé&stnini rezidentu nékterého smluvniho
stitu podléhaji s vyhradou ustanoveni odstavce 2
&lanku 19 zdanéni pouze v tomto stité.

2. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 a ustano-
veni odstavce 2 &ldnku 19, vyplicené penze a jiné
divky, at uZ jde o pravidelné se opakujici nebo jedno-
rizovou odménu, poskytované na zikladé zikoni
o socidlnim zabezpeleni jednoho smluvniho stitu
nebo na zdklad& vefejného systému organizovaného
jednim smluvnim stitem pro d&ely socidlni péée, bu-
dou zdanény pouze v tomto stité.

Clinek 19

Vetejné funkce

1. 2) Odmény, jiné neZ penze, vyplicené jednim
smluvnim stitem nebo sprivnim ttvarem
nebo mistnim dfadem tohoto stitu nebo
agenturou nebo instituci zcela vlastnénou
stitem, sprivnim dtvarem nebo mistnim
dfadem fyzické osobé za sluzby prokazo-
vané tomuto stitu nebo sprivnimu itvaru
nebo mistnimu orgdnu nebo agentufe nebo
instituci, podléhaji zdan&ni pouze v tomto
staté.

b) Takové odmény viak podléhaji zdanéni
pouze v druhém smluvnim stitd, jestliZe
sluzby jsou prokazoviny v tomto stité
a fyzickd osoba, kterd je rezidentem to-
hoto stitu:

(i) je stitnim ob&anem tohoto stitu, nebo

(ii) se nestala rezidentem v tomto stité jen
z dtivodu poskytovini téchto sluZeb.

2. a) Penze vyplicené bud pfimo, nebo z fondd,
které z¥idil n&ktery smluvni stit, sprivni
itvar nebo mistni dfad tohoto stitu nebo
agentura nebo instituce zcela vlastnéni
timto stitem, sprivnim titvarem nebo mist-
nim dfadem fyzické osobé za sluzby zi-
vislého charakteru prokdzané tomuto stitu,
sprivaimu ttvaru nebo mistnimu dfadu
nebo agentufe nebo instituci, podléhaji zda-
néni jen v tomto stité.

b) Takové penze viak podléhaji zdan&ni pouze
v druhém smluvnim stité, jestlize fyzicks
osoba je rezidentem a stitnim oblanem
tohoto stitu.

3. Ustanoveni &lankd 15, 16 a 18 se pouZiji na
odmény a penze za sluZby prokizané v souvislosti
s primyslovou nebo obchodni &innosti providénou
nekterym smluvnim stitem, sprivnim ttvarem nebo
mistnim dfadem tohoto stitu nebo agenturou nebo
instituci zcela vlastnénou stitem, sprivnim dtvarem
nebo mistnim dfadem.

Clének 20
Studenti, profesofi a vyzkumni pracovnici

1. Platy, které student nebo udefi nebo stiZista,
ktery je nebo byl bezprostfedné pfed svym pijezdem
do jednoho smluvniho stitu rezidentem v druhém
smluvnim stit€ a ktery se zdrZuje v prvné zminéném
stité pouze za tilelem studia nebo vycviku, dostivi na
thradu nikladd vyZivy, studia nebo vycviku nebudou
zdanény v tomto stité za pfedpokladu, Ze takovéto
platy jsou mu vypliceny ze zdroji mimo tento stit.

2. Fyzick4 osoba, kter4 navitivi jeden smluvni stit
za tielem vyuky nebo provddéni vyzkumu na univer-
zité, vysoké $kole nebo jiné uznivané vzdélivaci insti-
tuci v tomto smluvnim stité a kterd je nebo byla bez-
prostfedné takovou nivitévou rezidentem druhého
smluvniho stitu, bude osvobozena od zdanéni v prvné
zminéném smluvnim stit€ z odmén za takovou vyuku
nebo vyzkum na obdobi nepfesahujici dva roky ode
dne prvni ndvitévy za takovym delem.

3. Ustanoveni odstavce 2 tohoto &linku se neu-
platni na p¥{jmy z vyzkumu, pokud je takovy vyzkum
provadén nikoliv pro vefejny zdjem, nybrz v prvé fadé
pro soukromy prospéch uréité osoby nebo osob.

Clinek 21
Jiné piijmy
1. Pf{jmy osoby, kterd je rezidentem v jednom
smluvnim stitd, a které maji zdroj kdekoliv, o nichz
se nepojednivd v pfedchizejicich <¢&lancich této
smlouvy, podléhaji zdanéni pouze v tomto stité.

2. Ustanoven{ odstavce 1 se nepouZije na pfijmy,
jiné neZ pfjmy z nemovitého majetku, ktery je defi-
novin v odstavci 2 &linku 6, jestliZe pfijemce takovych
piijmi, ktery je rezidentem v n&kterém smluvnim
stité, vykondva primyslovou nebo obchodni &innost
v druhém smluvnim stité prostfednictvim stilé provo-
zovny tam umisténé, nebo vykondvi v tomto druhém
stit€ nezdvislé povoldni ze stilé zikladny tam umisté-
né, a jestliZe prévo nebo majetek, pro které se pfijmy
plati, jsou skuteén& spojeny s takovou stilou provo-
zovnou nebo stilou zikladnou. V takovém p¥ipadé se
pouZiji ustanoven{ &lanku 7 nebo &ldnku 14 podfe toho,

o jaky pfipad jde.
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Clinek 22
Majetek

1. Majetek pfedstavovany nemovitym majetkem
uvedenym v &ldnku 6, ktery vlastni rezident jednoho
smluvniho stitu a ktery je umistén ve druhém smluv-
nim stité, miZe byt zdanén v tomto druhém stité.

2. Majetek pfedstavovany movitym majetkem,
ktery je &asti provozniho majetku stilé provozovny,
kterou mi podnik jednoho smluvntho stitu ve dru-
hém smluvnim stité, nebo movitym majetkem, ktery
piislusi ke stdlé zikladng, kterou md rezident jednoho
smluvniho stitu ve druhém smluvnim stité k vykonu
nezivislého povoléni, miiZe byt zdanén v tomto dru-
hém statd.

3. Majetek pfedstavovany lodmi nebo letadl
provozovanymi v mezinirodni dopravé podnikem jed):
noho smluvniho stitu a movitym majetkem sluZicim
k provozovini takovychto lodi nebo letadel podléhi
zdanéni pouze v tomto stité.

4. VSechny ostatn{ &4sti majetku rezidenta smluv-

niho stitu podléhaji zdan&ni pouze v tomto stité.

Clinek 23
Vylouéeni dvojiho zdanéni

1. V pfipadé rezidenta Loty3ska bude dvojimu
zdanéni zamezeno nisledovné:

JestliZe rezident Loty3ska pobiri pfjmy nebo vlastni
majetek, ktery v souladu s touto smfouvou miZe byt
zdanén v Ceské republice, Loty3sko, pokud jeho vni-
trostitni pfedpisy neposkytuji vyhodn&j§i zachizeni,
povoli:
a) jako sniZeni dané z pijmi tohoto rezidenta,
&astku rovnajici se dani z pf{jmi zaplacenou
v Ceské republice;

b) jako sniZeni dané z majetku tohoto rezidenta,
&astku rovnajici se dani z majetku zaplacenou
v Ceské republice.
Takové sniZeni vSak v Zddném p¥ipad€ nepfekrodi ta-
kovou &4st dané z pF{jml nebo z majetku v LotySsku
vypoétené pfed jejim sniZenim, kterd pomérné p¥ipadd
na pfjmy, které mohou byt podle ustanoveni této
smlouvy zdanény v Ceské republice.

2. V ptipadé rezidenta Ceské republiky bude dvo-
jimu zdanéni zamezeno nisledovné:

a) Ceskd republika mtZe pfi uklidéni dani svym
rezidentim zahrnout do zikladu, ze kterého se
takové dané uklidaji, pf{jmy nebo majetek, které
mohou byt v souladu s ustanovenimi této smlouvy
rovnéZ zdanény v LotySsku, aviak povoli sniZit
&astku dan€ vypoltenou z takového zikladu
o &stku dané zaplacené v LotySsku. Toto sniZen{
v§ak nepfesdhne takovou &ist &eské dan& vypodte-
nou p¥ed sniZenim, kterd pomé&rné pfipad4 na pfi-
jmy nebo majetek, které mohou byt podle ustano-
veni této smlouvy zdanény v LotySsku;

b) pokud v souladu s ustanovenimi této smlouvy
nebo vnitrostitnich pfedpisti je pijem pobirany
nebo majetek vlastnény rezidentem Ceské repu-
bliky osvobozen ze zdanéni v Ceské republice,
Cesﬁé republika miZe p¥i vypoétu dané z ostat-
niho p¥{jmu nebo majetku tohoto rezidenta vzit
v tivahu osvobozeny pfijem nebo majetek.

3. Pro tdely odstavciti 1 a 2 se bude mit za to, Ze

vyraz ,dafi zapf;cené v Ceské republice®, respektive

»dafl zaplaceni v Loty$sku“, zahrnuje jakoukoliv

dati, kteri by byla splatnd, kdyby podle zikont Ceské

republiky nebo Lotlz‘s'ska na podporu ekonomického

aozvoje nebylo poskytnuto osvobozeni nebo sniZeni
ané.

Clinek 24
Zikaz diskriminace

1. Stitni pfislunici jednoho smluvntho stitu ne-
budou podrobeni v druhém smluvnim stité Zddnému
zdan&ni nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou
jiné nebo tiZivEj§i neZ zdanéni a s nim spojené povin-
nosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobeni stitni
pfisludnici tohoto druhého stitu, ktef{ jsou, zejména
s ohledem na rezidenci, ve stejné situaci. Toto ustano-
veni se bez ohledu na ustanoveni &ldnku 1 uplatni
rovnéZ na osoby, které nejsou rezidenty jednoho nebo
obou smluvnich stiti.

2. Zdanéni stilé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvntho stitu m4 v druhém smluvnim stitg,
nebude v tomto druhém stit€ nepfizniv&j3i neZ zda-
néni podnikid tohoto druhého stitu, které vykonivaji
tytéZ &innosti. Toto ustanoveni nebude vyklddino jako
z4vazek jednoho smluvniho stitu, aby pfiznal reziden-
tim druhého smluvniho stitu osobni dlevy, slevy
a sniZeni dan& z divodu osobntho stavu nebo povin-
nosti k roding, které pfiznivd svym vlastnim reziden-
tim.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanoven{ &l4n-
ku 9, odstavce 7 &linku 11 a odstavce 6 &linku 12,
budou droky, licenéni poplatky a jiné vylohy placené
odnikem jednoho smluvniho stitu rezidentovi dru-
ﬁe’ho smluvniho stitu, od¢itatelné pro ulely stanoveni
zdanitelnych ziskl tohoto podniku za stejnych podmi-
nek, jako kdyby byly placeny osobg, kteri je reziden-
tem v prvné zminéném stté. Podobng, jakékoliv dluhy
odniku jednoho smluvntho stitu viiéi rezidentu dru-
ého smluvniho stitu budou pro t&ely stanoveni zda-
nitelného majetku takového podniku odéitatelné za
stejrcli)?ch podminek, jako kdyby byly smluveny vigi
rezidentu prvné zmin&ného stitu.

4. Podniky jednoho smluvniho stitu, jejichz
jmén{ je zcela nebo z&4sti, pfimo nebo nepfimo vlast-
néno nebo kontrolovino osobou nebo osobami, které
jsou rezidenty v druhém smluvnim stité, nebudou
podrobeny v prvné zminéném smluvnim stdté Zid-
nému zdanéni nebo povinnostem s nim spojenym,
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které jsou jiné nebo tiZiv&j3i neZ zdanéni a s nim spo-
jené povinnosti, kterym jsou nebo mohou byt podro-
beny jiné podobné podniky prvné zmin&ného stitu.

5. Ustanoveni tohoto &ldnku se bez ohledu na
ustanoveni ¢&ldnku 2 vztahuji na dan€ jakéhokoliv
druhu a pojmenovini.

Cléinek 25
Reseni piipadi dohodou

1. JestliZe se osoba domnivi, Ze opatfeni jednoho
nebo obou smluvnich stiti vedou nebo povedou u ni
ke zdanéni, které neni v souladu s ustanovenimi této
smlouvy, miiZe nezdvisle na opravnych prostfedcich,
které poskytuji vnitrostitni privni pfedpisy téchto
stitli, pfedloZit sviij p¥ipad pfisluinému dfadu smluv-
niho stitu, jehoZ je rezidentem, nebo jestlize p¥ipad
spadd pod odstavec 1 &linku 24, dfadu smluvniho
stitu, jehoZ je stitnim piisluSnikem. P¥ipad musi byt

fedloZen do tf let od prvého oznimeni opatfeni,
itere’ vede ke zdanéni, jeZ neni v souladu s ustanove-
nimi této smlouvy.

2. JestliZe bude pfislu$ny tfad povaZovat nimitku
za opravnénou a nebude-li sém schopen najit uspoko-
jivé feSeni, bude se snaZit, aby pfipad rozhodl dohodou
s pfisluSnym tifadem druhého smluvniho stitu tak, aby
se vyloulilo zdanéni, které neni ve shod& s touto
smlouvou. Jakikoliv dosaZeni dohoda bude uskuted-
néna bez ohledu na &asové limity ve vnitrostitnich
pravnich pfedpisech smluvnich stitd.

3. Pfisluné fady smluvnich stitl se budou sna-
Zit vyfesit dohodou obtiZe nebo pochybnosti, které
mohou vzniknout pfi vykladu nebo aplikaci této
smlouvy. Mohou rovnéZ konzultovat za ielem zame-
zen{ dvojtho zdanéni v p¥ipadech neupravenych ve
smlouvé.

4. Pfisluiné tfady smluvnich stitd mohou vejit
v piimy styk za tilelem dosaZeni dohody ve smyslu
pfedchozfcﬁ odstavcil. JestliZe se dstni vyména nizord
jevi pro dosaZeni dohody td&elnou, miZe se takovi
vyména nizori uskute&nit prostfednictvim komise slo-
Zené ze zistupcil pfisluSnych dfadii smluvnich stitd.

Clinek 26
Vymeéna informaci

1. Pfislusné dfady smluvnich stitd si budou vy-
méfiovat informace nutné pro aplikaci ustanoveni této
smlouvy nebo vnitrosttnich pravnich pfedpisti smluv-
nich statd, které se vztahuji na dané, jeZ jsou pfedmé-
tem této smlouvy, pokud zdanéni, které upravuji, neni
v rozporu s touto smlouvou. Vyména informaci neni
omezena ¢linkem 1. Veskeré informace obdrZené
smluvnim stitem budou udrZoviny v tajnosti stejnym
zplsobem jako informace obdrZené podle vnitrostit-
nich zékond tohoto stitu a budou sdéleny pouze oso-
bim nebo dfadim (véetné soudii a sprivnich dfadd),

které se zabyvaji vymé&fovinim nebo vybirinim dani,
na néZ se vztahuje tato smlouva, trestnim stthinim ve
véci téchto dani nebo rozhodovinim o opravnych pro-
stfedcich. Tyto osoby nebo dfady pouZiji takovéto
informace jen k témto dlelim. Mohou uplatnit tyto
informace pfi vefejnych soudnich Ffizenich nebo
v prévnich rozhodnutich.

2. Ustanoven{ odstavce 1 nebudou v Zddném p¥i-
padé vyklddina tak, Ze uklddaji n&€kterému smluvnimu
stitu povinnost:

a) provést sprivni opatfeni, kterd by poruSovala
privni pfedpisy nebo sprivni praxi nékterého
smluvniho stitu;

b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskiny na
zékladé privnich pfedpisi nebo v normilnim
spravnim F{zeni tohoto nebo druhého stitu;

c) sdélit informace, které by odhalily obchodni, pod-
nikové, prumyslové, komeréni nebo profesni ta-
jemstvi nebo obchodni postup, nebo jejichz sdé-
lenf by bylo v rozporu s vefejnym pofidkem.

Clinek 27
Diplomaté a konzulirni vfednici

Z4dn3 ustanoven{ této smlouvy se nedotykajf da-
fiovych vysad, které pfislusi diplomatim nebo konzu-
lirnim dfednikiim podle obecnych pravidel mezini-
rodniho priva nebo na ziklad€ ustanoveni zvl43tnich

dohod.

Clinek 28
Vstup v platnost

1. Vlidy smluvnich stitd si navzdjem oznimi, Ze
byly splnény dstavni poZadavky pro vstup této
smlouvy v platnost.

2. 'Tato smlouva vstoupi v platnost datem pozd&j-
§tho ozndmeni ve smyslu odstavce 1 a jejf ustanovend se
budou uplatiiovat:

a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
piijmy vyplicené k 1. lednu nebo pozdéji v kalen-
difnim roce nisledujicim po roce, v némz
smlouva vstoupi v platnost;

b) pokud jde o ostatni dan& z p¥jmu a dané z ma-
jetku, na dan& uklddané za kaZdy daiovy rok za-
&inajici 1. ledna nebo pozdéji kalendéfntho roku
nisledujictho po roce, v némz smlouva vstoup{
v platnost.

Clinek 29
Vypovéd

Tato smlouva ziistane v platnosti, dokud nebude
vypovézena nékterym smluvnim stitem. KaZdy
smluvn{ stit miiZe Smlouvu vypovédét diplomatickou
cestou poddnim pisemné vypovédi nejméné Sest mésicli
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pfed koncem kaZdého kalenddfniho roku. V tomto poéinajici 1. ledna nebo pozdé&ji kalenddfniho
piipadé se Smlouva pfestane uplatiiovat: roku nisledujictho po roce, v némZ byla déna vy-

a) pokud jde o dané vybirané sriZkou u zdroje, na povéd.
&astky vyplécené k 1. lednu nebo pozdéji v kalen-
ddfnim roce nisledujicim po roce, v némZ byla
déna vypovéd;

b) pokud jde o ostatn{ dan& z pf{jmu a dané z ma- Diéno ve dvojim vyhotoveni v Rize dne 25. ¥{jna
jetku, na dané uklddané za kaZdy dafovy rok 1994 v anglickém jazyce.

Na dikaz toho podepsani, k tomu ¥4dné& zmoc-
néni, podepsali tuto smlouvu.

Za Ceskou republiku: Za Lotysskou republiku:
Ivan Koédrnik v. r. Andris Piebalgs v. r.
mistopfedseda vlidy ministr financi

a ministr financi
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171

SDELENI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 4. prosince 1994 byla v Moskvé podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Ruské federace o spoluprici v oblasti jaderné energetiky.

Dohoda vstoupila v platnost na zdklad& svého &ldnku 13 dnem 4. dubna 1995.

Ceské zné&ni Dohody se vyhlasuje soulasng.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Ruské federace
o spoluprici v oblasti jaderné energetiky

Vlida Ceské republiky a vlida Ruské federace,
déle nazyvané stranami,

pfihliZejice ke dfive uzavienym mezivlddnim do-
hoddm mezi Ceskoslovenskou socialistickou republi-
kou a Svazem sovétskych socialistickych republik,

vychdzejice z principtt Dohody mezi vlidou Ces-
ké republiky a vlidou Ruské federace o obchodnich
a ekonomickych vztazich a v&deckotechnické spolu-
prici z 26. srpna 1993,

potvrzujice, Ze jsou stoupenci upeviiovini mezi-
nérodniho reZimu nesifen{ jadernych zbrani,

pfihliZejice k dosaZenym vysledkiim spoluprice
v oblasti vystavby a provozu jadernych elektriren
(JE) a uranového primyslu,

pfiklddajice velky vyznam zajiSténi bezpegeného
a spolehlivého mirového vyuZivini jaderné energie na
drovni soudobych poznatkd,

vychdzejice z nutnosti vytvofit podminky pro
uskuteétiovini spoluprice v oblasti jaderné energetiky
na komerénim zdkladé p¥ respektovini principu
vzijemné vyhodnosti,

se dohodly na nisledujicim:

Clinek 1

Strany budou v rimci privnich ¥4dd svych stitd
napomghat rozvoji spoluprice mezi Ceskou republi-
kou a Ruskou federaci v oblasti jaderné energetiky.

Za tim u&elem budou strany vytvifet ve svych
stitech podminky pro spoluprici pfislu§nych organi-
zaci v oblasti jaderné védy a techniky a prakticie’ho
pouZiti vysledki této spoluprice, jaderného palivo-
vého cyklu, projektovdni, vyroby, vystavby, ptipravy
a zabezpeleni provozu, rekonstrukce a modernizace
jadernych zafizeni.

Clinek 2

Strany budou napomahat spoluprici mezi deskymi
a ruskymi organizacemi v rozvoji vzdjmenych dodi-
vek, sluZeb, ve vyméné poznatkd a informaci na zi-
klad& vzijemné dohody v téchto zikladnich smérech:

projektovini, vystavba, uvddéni do provozu
a provoz jadernych elektriren a dalSich zafizeni ja-
derné energetiky;

vyroba a dodivky jaderného paliva pro &eské JE;

price spojené s organizaci a providénim oprav
a idrzby zafizeni JE;

price spojené se stanovenim zbytkové Zivotnosti
rozhodujicich zafizeni JE a s prodluZovinim jejich
Zivotnosti;

poskytovini technické pomoci pfi rekonstrukei
a modernizaci JE;

vyména databdzi spolehlivosti systémti a zafizeni
JE;

spoluprice a technickd pomoc v oblasti palivo-
vého cyklu véetné uranového primyslu;

piiprava provozniho personilu;
poskytovin{ dal3i technické pomoci, vyZzddi-li si
to jedna ze stran.
Clinek 3
V rémci pravnich ¥4di svych stitd budou strany
pHjimat opatfeni napoméhajici zabezpedeni vyvozu

a dovozu zafizend, technologif a materialdi, uskuteéiio-
vanych v souladu s touto dohodou.
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Clinek 4

Strany budou podporovat uzavirini kontraktd
mezi pfisludnymi &eskymi a ruskymi organizacemi na
jednotlivé sluzby v oblasti jaderného palivového cyklu,
veetné dodivky uranového koncentritu, konverze,
obohacovéni, vyroby, pfepracovini, skladovani a ukl4-
dini jadernych materiildi, a na pfisluiné pfepravy spo-
jené s témito sluZbami.

Strany budou podporovat vyrobu &erstvého paliva
v Ruské federaci pro &eské jaderné elektrirny z urano-
vého koncentritu dodivaného &eskou stranou za pod-
minek stanovenych kontrakty.

Clinek 5

Pfi dodévkich jaderného paliva z Ruské federace
do Ceské republiky zabezpe&i ruski strana (na poZi-
dini Zeské strany) odbér vyhotfelého jaderného paliva
z &eskych jadernych elektriren pro ndsledné pfepraco-
vani v rusf{}’rch podnicich. Produkty p¥epracovani pfi-
tom vzniklé, vEetné plutonia a radioaktivnich odpadi,
budou vraceny do geské republiky v souladu s priv-
nimi fidy obou stiti, a za podminek stanovenych
kontrakty.

Clinek 6

Strany budou spolupracovat v zajiStovini bez-
pecné pfepravy jadernych materidli a produktd pfe-
pracovini v souladu s doporuenimi Mezinirodni
agentury pro atomovou energii (MAAE) a mezinirod-
nimi dmluvami, jichZ jsou smluvnimi stranami nebo
ddastniky, a podle platnych privnich #4di svych stiti.

Clinek 7

Informace a dokumentace, ziskané v souladu
s touto dohodou, mohou byt jednou stranou pfe-
diviny fyzickym nebo prévnicf{}’rm osobdm tfetich
zemi pouze za souhlasu druhé strany nebo subjekti
kontraktd uzavfenych v souladu s touto dohodou.

Clinek 8

Strany budou zdokonalovat spoluprici v oblasti:

stitni regulace jaderné bezpefnosti a radiaéni
ochrany a dozoru nad nimi;

radiaéni ochrany a jaderné bezpe&nosti;

evidence a kontroly jadernych materidld a fyzické
ochrany jadernych materiilii a zafizeni objektd jaderné
energetiky.

Clinek 9

1. Strany budou uskutelfiovat jaderny vyvoz
v souladu s touto dohodou podle zdvazki, které vy-
plyvaji ze Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani ze dne
1. &ervence 1968 a jinych mezinirodnich smluv a ujed-

Y

nani.

Strany se ujiStuji, Ze pfedméty vyvozu, které ob-
drZi, jakoZ i jaderné a speciilni nejaderné materiily,
agregity a zafizeni, vyrobené na jejich zikladé &
s jejich vyuZitim:

a) nebudou pouZiviny k vyrob& jadernych zbrani
a jinych jadernych vybusnych zafizeni nebo k do-
saZeni jakéhokoliv vojenského cile,

b) budou podléhat kontrole MAAE po celou dobu
jejich faktického pouZiti na dzemi Ceské repu-
bfiky, nebo pokud budou podléhat privnimu

fadu Ceské republiky, v souladu s dohodou o zi-
rukéch mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické
republiky a2 MAAE o uplatnéni ziruk MAAE
v Ceskoslovenské socialistické republice ze dne
3. bfezna 1972,

¢) budou zajitény opatfenimi fyzické ochrany nej-
méné na trovni doporuené MAAE,

d) budou reexportoviny (exportoviny) nebo pfedi-
véiny s uvolnénim z privntho fidu stitd stran
pouze za podminek, uvedenych ve shora uvede-

nych pismenech a), b) a ¢). Pokud jde o uran
obohaceny nad 20 procent, plutonium & té€Zkou
vodu, reexport nebo pfeddvani vlastnich pfedméti
vyvozu se bude uskutetfiovat pouze na zikladé&
pisemného souhlasu stran.

Strany budou informovat MAAE o v3ech vy3e uvede-
nych pfevodech a téZ se budou vzdjemné informovat
o statutu pfedmétl jaderného exportu, dokud budou
podléhat pravnimu #idu jejich statd.
2. Strany nebudou pouZivat zafizeni a materidly
dvojtho uZiti a téZ piislusnou technologii, pouZivané
ro jaderné ilely, nebo jakékoliv jejich reprodukované
opie, v kterékoliv &innosti sméfujici k vytvifeni ja-
dernych vybudnych zafizeni a rovnéZ budou uyidét
kone¢né uZivatele, druhy a misto pouZiti, Ceska
strana nebude pouZivat tato zafizeni, materiily a tech-
nologii nebo jejich kopie pfi &innosti v oblasti jader-
ného palivového cyklu, kteri nepodléhi zirukim
MAAE.

Clinek 10

Kompetentnimi orgény pro providéni ustanoveni
této dohody jsou:

za Zeskou stranu — Ministerstvo primyslu a ob-
chodu Ceské republiky, Stitn{ dfad pro jadernou bez-
pe¢nost Ceské republiky;

za ruskou stranu — Ministerstvo Ruské federace
pro atomovou energii, Federdlni dozor Ruské fede-
race pro jadernou a radiani bezpe&nost.

Kompetentni orginy budou uskuteétiovat kaZdo-
roéni konzultace, aby posoudily, jak jsou plnéna usta-
noveni této dohody. Mimofidné konzultace budou
svoldviny na zdkladé Z4dosti jedné strany nejpozdéji
do 60 dnii ode dne odeslén{ tohoto poiad);vku.
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Clinek 11

Dohoda miZe byt zménéna nebo doplnéna za
souhlasu obou stran na zdklad& pisemné Z4dosti jedné
ze stran. Jakdkoliv zména nebo doplnéni této dohody
neovlivni priva a povinnosti vyplyvajici z kontrakti
uzavfen}’rcﬁ v rémci a za podminek této dohody, plat-
nych v dob& uskutednéni zmény nebo doplnéni.

Clinek 12

Vsechny spory, které mohou vzniknout v souvis-
losti s interpretaci a plnénim této dohody, budou fe-
$eny pfedeviim na zdklad& jedn4nf stran.

Clinek 13

Tato dohoda nabyvi platnosti od data vymény nét
potvrzujicich jejf schvéleni v souladu s platnym prév-
nim fidem v pfisluiné zemi.

Za vlidu Ceské republiky:

Ing. Ivan Koédrnik CSc. v. r.
mistopfedseda vlddy a ministr financi

Tato dohoda se uzavird na dobu deseti let a auto-
maticky se prodluZuje na dal$i dvouleté obdobf, pokud
ani jedna ze stran pisemn& nevyrozumi{ druhou stranu
do 12 mésict pfed ukondenim desetiletého nebo ni-
sledujicich dvouletych obdob{ o svém ziméru vypové-
dét platnost této dohody.

Zivazky stran podle €linku 9 této dohody trvaji
po ukonéeni jeji platnosti, dokud pfedméty exportu
v ni uvedené ziistivaji na tizem{ nebo podléhaji prav-
nimu ¥4du stitu strany, kteri tyto pfedméty obdrZela.

Pokud jedna strana neplni ustanoveni &anku 9
této dohody, strany uskutedni konzultace s cilem od-
stranit vzniklé rozpory. V pfipad§, Ze rozpory nebu-
dou odstranény, strany maji privo poZadovat navriceni
pfedméti uvedenych v &linku 9.

Déno v Moskveé dne 4. prosince 1994 ve dvou
pivodnich vyhotovenich, kaZdé v Zeském a ruském
jazyce, pfi¢emZ obé& zn&ni maji stejnou platnost.

Za vladu Ruské federace:

Jurij Fjodorovi¢ Jarov v. r.
mistopfedseda vlidy
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SDELENI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 7. dubna 1995 bylo v Bruselu podepsino Rozhodnuti &. 1/95
Spoleéného vyboru Evropského spoleenstvi a_Ceské republiky tykajici se zmé&n Rozhodnuti & 1/93 (C)
Spoleéného vyboru Evropského spoletenstvi a Ceské repu%liky a Slovenské republiky ze dne 28. kvétna 1993
o vjvozu n&kterych ocelifskych vyrobkt z Ceské republiky do Spoletenstvi, vyhldSeného pod & 204/1993 Sb.

Rozhodnuti & 1/95 vstoupilo v platnost na zdklad& svého &ldnku 3 dnem 7. dubna 1995.

Do &eského pfekladu a anglického znéni Rozhodnuti & 1/95, jez ée pro jeho vyklad rozhodné, lze na-
hlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu primyslu a obchodu.
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REDAKCNI SDELENT
o opravé chyb

1. v nafizeni vlady &. 142/1995 Sb., kterym se méni
a dopliiuje na¥izeni vlady Ceské republiky &. 253/
/1992 Sb., o platovych pomérech zaméstnanca
orginu stitni sprivy, nékterych dalSich orgind
a obci, ve znéni nafizeni vlé(i,y ¢. 78/1994 Sh.

V &. I mé dvodni véta sprévné znit: ,Nafizeni
vlddy Ceské republiky & 253/1992 Sb., o plato-
vych pomérecllj-l zaméstnancd orginl  stitn{
spravy, nékterych dal§ich orgind a och, ve znéni
nafizeni vlidy & 78/1994 Sb., se méni a dopliiuje
takto:;

. v nafizeni vlidy ¢&. 143/1995 Sb., kterym se méni
a dopliiuje nafizeni vlady ¢&. 79/1994 Sb., o plato-
vych pomérech zaméstnanci ozbrojenych sil,
bezpeénostnich sborti a sluZeb, orginu celni

»

11

)

Cl. I bod 7 mé spravné znit:

»7- V § 4 odst. 3 v iivodni v&té se slova ,,dva roky“
nahrazuji slovy ,,étyfi roky*.

V &. I bodu 13 m4 poznimka &. 11) spravné znit:

§ 3 odst. 1 a § 5 odst. 1 naffzeni vlady &. 48/1995 Sb,,

o usmérfiovin{ vyfe prostfedkd vynaklidanych na platy
a na odmény za pracovni pohotovost v rozpottovych
a v nékterych dalfich organizacich a orginech.”.

3. v ozndmeni Ministerstva price a socidlnich véci

o uloZeni kolektivnich smluv vy$§iho stupné,
uvefejnéném v &istce 29/1995 Sh.

V bodu 3 m4 misto ,,a Svazem primyslu a dopravy
Ceské republiky, zastupujicim &leny Odborového
svazu hutnictvi Zeleza“ sprivné byt ,a Svazem

spravy, prislusnika Sboru poZirni ochrany a za-
privy, p 0 y

méstnancu nékterych dalich organizaci (slu-
Zebni platovy Fid)

pramyslu a dopravy Ceské republiky, zastu-
ujicim &leny Odvétvového svazu hutnictvi Ze-
eza“.
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Distribuce: predplamé, jednotlivé &dstky na objedndvku i za hotové — SEVT,
a. 5., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha’8, telefon (02) 663 100 71, 1. 154-159;
drobny proc?gjl v prodejnich SEVT, a. s., — Praha 5 - Smichov, Elisky Peskové 14,
tel, (02) 24 51 01 09 — Praha 4, Jihlavsks 405, tel. (ozf 692 82 87 — Karlovy Vary,
Sokolovsk 53, tel. (017) 460 72 — Brno, Ceska 14, tel. (05) 422 139 62 — Ostrava,
Dr. Smerala 27, tel. (069) 22 63 42 a ve vybranych knihkupectvich, Distribuéni
podminky pi"cddplatného: jednotlivé &dstky jsou expedoviny predplatitelim
neprodleng po dodéni z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou vy-
fizoviny do 15 dntd a pravidelné dodavky jsou zahajoyany od nejbliZsi &stky
po ovéreni dhrady predplatného nebo jeho zdlohy. Castky vyslé v dobé od
zaevidovani predplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové, Zmé-
ny adres a poctu odebiranjch vytiskd jsou grovédény do 15 dnd. Lhita pro
uplatnéni reklamaci je stanovena na 15 dnti od data rozesldni, po této Ihiité jsou
amace vyfizoviny jako béZné objednivky za Ghradu. V pisemném s
vidy uvidéjte ICO (pravnickd osoba), rodné ¢islo bez lomitka (fyzicki ogoba)
a kmenové &islo predplatitele. Poddvan{ novinovych zdsilek povoleno Redi-
telstvim poStovni pfepravy Praha €. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993. Podévanie
novinov;'ch zésielok v Slovenskej republike povolené RPP Bratislava, posta 12,
&. j. 443794 zo diia 27. 11. 1994,
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